M MAGNA

Magna PT $.p.A., Via dei Ciclamini 4, I-70026 Modugne (Bari)

NOVUS LOGISTICS LTD. Delivery no. / Date: 4039268 / 28.11.2019
5 Sketty Close Purch. ord. no.: 5206/051
Brackmills Industrial Estate Purch. ord. Date: 20.11.2019
NORTHAMPTON Supplier's no.: GETIT
NN4 7PL Order no. / Date: 407674/ 20.11.2019
REGNO UNITO Customer no.: 10007920

Consignee: 30008016

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Martinelli, Rocco
Tel. no. / Fax:
ioading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  1,073.999 KG Net weight 1,014 KG Volumes 14.220 CD3
770957
LTS
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500189500KDFO 672 PC 1,014 KG

Lever Actuator 1
Customer article number: CA6P-7C602-CC

900001 PAK-707228 3 PC 60 KG
Cartone leve attuatore Ford

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly

AEQF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari} REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 08B0 -58581 11 www.magna.com IBAN USD: DE8E 5001 0300 0020 6560 12

Fax 080 - 58582 04 BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad ativita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




1 Wittente (Ragione sociale, citta, stato) C M R
Expaditeur {nom.adresse pays) |NTERNAT|ONALER FRACHTBR|EF
Magna PT S.p.a LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
“\} P H Diese BefSrderung unterliegt trotz ei Ce tr: rt est is, bstant
"v.a del CICIamInI’ 4 gegenteiligan Abmauchunglg clenteaft'inrne-r Mutea;::‘::e ::nt?rg:‘ dme'str::::on "
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubarginkemmens (ber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraBBengiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Traspertatore (Ragione scciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays) Transporteur (nom adresse.pays}
Novus Logistics LTD.
5 Sketty Close, Brackmills Industrial Estate Albini&Pitigliani (Berraccing)
NorthHampton NN4 7PL,
Great Britain
3 Luago previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la livragion de la marchandise Transporteurs st ifs (norn,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de ta prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MCDUGNO,

LandPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

DatumDate 04/12/2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

DELIVERY NOTE:4039231-4039233-4039268-4039269

6 Contrassegni e numer 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

Marques et numeéros Mombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistigue Poids brut.kg Cubage m3
I' IOrder 5089/051

AEBP-7064-AA 1 carton box 800 pcs »

AESP-7064-AB 1 carton box 1250 pes.

CAGP 7C602 BB 4 carton boxes 32 pes o

ORDER 5140/051 1276KG

CABP 7C602 AB 12 carlon boxes 86 pcs .

ORDER 5145/051

AESP 7J213 AA 1 carton box 3000 pes »

1 E-Pallet 120*80*120

ORDER 5206/051

CAGP 7C602 CC 3 carton boxes 672 pcs

3 Pallet  120*100*75

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chifire Lettre {ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par:

Fracht
Prix de fransport
Emakigungen
Réductions -
Zaischensumme
Solde
Zuschlige
’ Suppléments

: Nebengablhren
Frais accessoires.
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totatd payer

14 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahtungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagata / Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compiatoa /Etabliea MODUGNO  am/e 04.12.2019 24 verce ricevuta Data

/ﬁ Reéception des marchandises Date

22  Magna PT S.p.a - VIA DEI CICL 4 123 P E 8 < am

1-70026 MODUGNO - BARI >

(Firma e timbro del mittente) (Firma e timbro dal trasportatore) " . . N

(Signature et timbre de L éxpediteur) {Signature et timbre du transporteur) {Firma e timbro del destinatario}

{Signature et timbre du destinataire}

2 5 = Palatten-Absender — Expéditepdes palettes Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfermding mit Grenzibergingen
von bis 7/ km Art Anzaht Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Paletie paletie
Gitterbax- Gitterbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfohrers
27 I Amtiiches Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers




